Porownanie tltumaczen Kaplanska 9:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A synom* Izraela pole¢: Wezcie sobie kozla z k6z na ofiare
dostowny | dostowny za grzech, a cielca i baranka,** (oba) jednoroczne, bez
skazy, na ofiarg calopalng,)?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A synom Izraela pole¢: WezZcie sobie kozta na ofiare za
literacki literacki grzech, cielca i baranka, oba jednoroczne, bez skazy, na
ofiare calopalna,
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A do synow Izraela powiesz: Wezcie kozta z kéz na ofiare
literacki Biblia Gdanska | za grzech oraz cielca i barana, jednoroczne i bez skazy, na
catopalenie;
BG Przektad Biblia Gdanska | Do syndw za$ Izraelskich rzeczesz, méwigc: Wezmijcie
literacki kozla z koz na ofiare za grzech, i cielca, i barana, roczniaki
zupelne, zdrowe, na ofiar¢ catopalenia;
BIW Przektad Biblia Jakuba A do synéw Izraelowych mowic¢ bedziesz: Wezmicie kozta
literacki Wujka za grzech i cielca, i baranka, roczne a bez makuty na
catopalenie,
BT'99 Przektad Biblia A do Izraelitow tak powiedz: WeZcie kozta na ofiare
literacki Tysigclecia przeblagalng, cielca rocznego i baranka rocznego, obydwa
bez skazy, na ofiare catopalna,
BW Przektad Biblia A do synow izraelskich powiedz tak: Wezcie kozta na
literacki Warszawska ofiare za grzech, a cielca i jagni¢ jednoroczne, oba bez
skazy, na ofiar¢ catopalna,
EKU'18 | Przektad Biblia Potem tak powiesz Izraelitom: WeZcie kozta na ofiarg
literacki Ekumeniczna przebtagalng za grzech oraz jednorocznego cielca i baranka,
bez skazy, na ofiare catopalna,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Izraelitom natomiast powiedz: «Wezcie kozle na ofiare
literacki przebtagalng, a na catopalenie rocznego cielca i baranka -
wszystkie zwierzeta maja by¢ bez skazy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Do Izraelitow za$ tak powiesz: Wezcie mtodego kozta na
literacki ofiare przebtagalng oraz ciele i baranka - oba jednoroczne
i bez skazy - na calopalenie,
PEC Przektad Tora Pardes A do synow Jisraela przemdéw w nastepujacy sposob:
literacki Lauder Wezcie kozta na oddanie za grzech [chatat] oraz ciele
1 owcg, pierwszoroczne, doskonate [bez skazy], na oddanie
wstepujace [ola],
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Ta 13painbChKii CTapIIMHI CKaXH, MOBJISUU: Bi3bMITh
literacki nepexnan YbT KO3J1a 3 Ki3 OJIHOTO 3a IPiX 1 Tels i OHONITHE ATHA 6e3
Pacaina BaJu JJIA LIIONAJEeHH,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas synom Israela powiedz tak: Wezmiecie sobie na ofiare
dynamiczny | Gdanska zagrzeszng kozla, cielca i jagni¢ zdrowe roczniaki na
catopalenie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz do syndw Izraela powiesz, mowigc: *Wezcie kozta
dynamiczny | Swiata stanowigcego dar ofiarny za grzech oraz cielg i baranka,

kazde roczne, zdrowe — na catopalenie,

D Wg PS: starszym, *3p7 ; wg G: a starszyznie Izraela powiedz, kai tfj yepovsig Iopank AdAncov.
2 baranka, v (kewes), 1. jagnie, owce.
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